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VLOZKA PRO ELEKTRICKY KRB
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Navod k instalaci a obsluze

Pozor: Pfed zahajenim instalace si pfecCtéte navod!




PFed zahajenim veskerych praci souvisejicich s instalaci se dikladné seznamte s obsahem
navodu k obsluze a ponechte si jej pro pozdéjsi potfebu.

Dodrzovani pokynti uvedenych v navodu k obsluze a dodrzovani
pravidel v ném obsazenych zajisti bezpeény provoz zafizeni.
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POPIS SYMBOLU
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Vyrobek je shodny s evropskymi smérnicemi.

@

UPOZORNENI: Aby nedoslo k prehrati, nezakryveite krb.

Symbol S$krtnutého kontejneru znamena, Ze zafizeni nesmi byt
likvidovano spole¢né s komunalnim odpadem. Vyrobek predejte k
recyklaci v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho prostfedi
v oblasti likvidace odpadu. Recyklaci oznateného vyrobku pomahate
snizit mnozstvi odpadu vyvazeného do spaloven nebo na skladky a
minimalizovat potencialni negativni vliv na lidské zdravi a Zivotni
prostiedi.

Nikdy se nepokousejte vyrobek rozebirat nebo upravovat jinak, nez
je popsano v této prirucce.
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Informace o bezpec¢nosti

Pfed zahajenim instalace a obsluhy vyrobku se dikladné seznamte s obsahem celého navodu. Mate-li
jakékoli dotazy tykajici se produktu, zavolejte prosim na nase oddéleni sluzeb zakaznikim:
+420 734 113 933 od 8:00 do 17:00, od pondéli do patku.

1.PFed pouzitim tohoto zafizeni si pfec¢téte cely navod k obsluze.

2.Toto zafizeni se mize béhem provozu velmi zahfat. Aby nedoslo k popaleninam, nedotykejte se
holou kdzi horkych povrchu. Hoflavé materialy, jako je nabytek, polStare, l0zkoviny, papir, odévy a
zaclony, udrzujte ve vzdalenosti nejméné 1 m od pfedni strany tohoto zafizeni a v dostatecné
vzdalenosti od zadni strany.

3.POZOR: Zvlastni opatrnosti je tfeba dbat, pokud topné zafizeni pouzivaji déti nebo postizené
osoby a také vzdy, kdyz je zapnuté ponechano bez dozoru.

4.Vzdy odpojte toto zafizeni od napajeni, pokud jej nepouzivate.

5.Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem nebo zastrékou nebo pokud nefunguje
spravng, spadlo nebo bylo jakkoli poSkozeno. Vratte zafizeni do autorizovaného servisniho stfediska
ke kontrole, elektrickému nebo mechanickému sefizeni nebo opravé.

6.Veskeré opravy tohoto zafizeni mize provadét pouze licencovany servisni technik.

7.V zadném pfipadé toto zafizeni nijak neupravuijte.

8.Zafizeni je ur€eno pouze pro vnitfni pouziti.

9.Toto zafizeni neni uréeno pro pouziti v koupelnach, pradelnach a podobnych uzavienych
prostorach. Nikdy neumistujte toto zafizeni na mista, kde by mohlo spadnout do vany nebo jiné
nadrze s vodou.

10. Nepokladejte kabel pod koberec. Nezakryvejte kabel koberci, pfedlozkami apod. Kabel pokladejte
mimo mista s velkym provozem, kde hrozi vysokeé riziko zakopnuti.

11. Chcete-li zafizeni odpojit, pfepnéte prepinace do polohy vypnuto a poté vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

12. PFipojujte zafizeni pouze k fadné uzemnénym zasuvkam.

13. Nevkladejte (a zabrarite proniknuti) cizi pfedméty do vétracich nebo odvodnich otvord, mize to
zpUsobit uder elektrickym proudem, pozar nebo poskozeni zafizeni.

14. Aby nedoslo k pozaru, nesmi byt pfivody a odvody vzduchu nijak blokovany. Nepouzivejte
zafizeni na mékkém povrchu, napfiklad na posteli, kde by se otvory mohly ucpat.

15. Toto zafizeni ma uvniti horké a jiskfici ¢asti. Nepouzivejte jej v mistech, kde se pouziva nebo
skladuje benzin, barvy nebo hoflavé kapaliny. Toto zafizeni se nesmi pouzivat k suSeni pradla ani na
né&j véset jakékoli ozdoby.

16. Zafizeni pouzivejte vyhradné zpisobem popsanym v tomto navodu. Jakékoli jiné pouziti, které
neni doporuéeno vyrobcem, muze zpUlsobit pozar, tder elektrickym proudem nebo télesné zranéni.
17. Zafizeni vzdy zapojte pfimo do zasuvky na zdi. Nikdy nepouzivejte s prodluzovacim kabelem.
18. Zafizeni je vybaveno bezpecnostni pojistkou, ktera zastavi provoz, kdyz vnitfni teplota dosahne
85° (£ 2 °C). Chcete-li zafizeni resetovat, vypnéte jej a odpojte od napajeni, nechte jej 10 minut
vychladnout a znovu jej pfipojte.

19. PONECHTE SI TENTO NAVOD PRO BUDOUCI POUZITI.



UMISTENi KRBU

Vas novy elektricky krb mize byt instalovan na podlaze uvnitf mistnosti. Toto
zafizeni je krbova vlozka a nelze ji pouzit jako mobilni krb. Pfi vybéru mista pro
elektricky krb se fidte obecnymi pokyny. Kromé toho by mél byt elektricky krb
pro dosazeni nejlepSich vysledkl instalovan mimo dosah pfimého slune¢niho
zareni a pfipadného prachu.

SERVISNi PRIRUCKA

1.Veskeré opravy tohoto zafizeni mlze provadét pouze kvalifikovany servisni technik.

2.V zadném pripadé toto zafizeni nijak neupravuijte. Dily, které je tfeba demontovat za u¢elem servisu,
je tfeba pred opétovnym uvedenim zafizeni do provozu znovu namontovat.

3.Topenisté Ize Cistit pouze vihkym hadfikem (vodou).

K ¢isténi zafizeni nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostredky.

4.0dpojte zafizeni od napajeni, pokud jej nepouzivate.

5.Pokud pouzivate zafizeni ve stavajicim krbu, pfed vloZzenim zafizeni dukladné vycistéte/vysajte
prostor, kde ma byt instalovano. Pravidelné zafizeni vysavejte, aby se v ném nehromadil prach.

INFORMACE O POUZITEM SKLE

1.V zadném pripadé nepouzivejte tento vyrobek s prasklym nebo poskozenym sklenénym panelem.
2.Nebouchejte do skla.

3.K Cisténi skla nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky.

4.V tomto vyrobku je pouzito tvrzené sklo. Vyménu skla dodaného vyrobcem muze provést pouze
kvalifikovany servisni technik.

KRBOVA VLOZKA - TECHNICKE UDAJE

Rozméry (S x h x v) 73,7 x17,9x 47,9 cm
Hmotnost netto / brutto 10,7 kg /11,1 kg
Napéti 230V
Frekvence 50 Hz
Vykon 1500 watt

V idealnim pfipadé by méla byt krbova vlozka pfipojena k vyhrazenému obvodu, protozZe jiné spotrebice
pfipojené ke stejnému obvodu mohou béhem provozu zafizeni vypnout jisti€ nebo vyhodit pojistky.
Zafizeni je standardné vybaveno tfizilovym kabelem, ktery vychazi ze zadni ¢asti zafizeni a je dlouhy
1,8 m. Instalaci naplanujte tak, abyste nemuseli pouzivat prodluzovaci kabel. Zafizeni vzdy zapojte
pfimo do zasuvky na zdi. Nikdy nepouzivejte s prodluzovacim kabelem nebo pfenosnou zasuvkou.



Nepouzivejte toto zafizeni, pokud se jakakoli jeho €ast nedavno dostala do
kontaktu s vodou. Okamzité zavolejte kvalifikovany technicky servis, aby
zkontroloval zafizeni a vymeénil jakoukoli €ast elektrického systému, ktera
nedavno pfisla do styku s vodou. PFi jakémkoli servisnim zasahu do zafizeni
musi byt vypnuto jeho napajeni. Nejprve nastavte hlavni vypina¢ napajeni do
polohy ,OFF*“. Nasledné vytahnéte zastrc¢ku ze zasuvky.

NAVOD K OBSLUZE

Toto zafizeni Ize ovladat bud dalkovym ovladagem, nebo tlacitky na plasti. Ovladaci panel je pfistupny

v pravém hornim rohu plaste.

POWER

Timto tlaCitkem se zapinaji a
vypinaji vSechny funkce
zafizeni.

HEATER &)/®%

Toto tlacitko slouzi k volbé
vykonu topného télesa.

Prepinac¢ Heater ma dvé funkce:

Tlacgitko zapne topné téleso na 750
W

2. Tlacitko @ zapne topné téleso na
1500 W.
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Tlacitka na plasti

HEATER OFF &

Timto tlaCitkem se vypina
topné téleso.

FLAME @/®

Umozriuje pfizpusobit plamen
pozadavkiim uzivatele.

Stisknéte @ pro zvySeni jasu plamene
nebo stisknéte tlacitko @ pro snizeni.

Musite nékolikrat stisknout tlacitko
aby se projevil cely efekt.
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Tlacitka na dalkovém oviladaci



1. Chybi nap3jeni.

2. Topenisté funguje, efekt plamene
nefunguje.

3. Topné téleso nefunguje, ale
prepinace/tlacitka napajeni a topného télesa
jsou v poloze ,ON* a termostat (je-li k
dispozici) je nastaven na ,HI*.

4. Jiné pficiny, které mohou zpUsobit
nefunkénost topného télesa:

4a. Nespravny provoz.

4b. PoSkozeny prepinac topného télesa.
Uvolnéna kabelaz.

4c. Znecisténé nebo ucpané ventilaéni otvory.

5. HIuk pfi zapnutém topném télese je
hlasitéjSi nez obvykle.

5a. PFivody vzduchu jsou znec€isténé nebo
ucpané.

5b. Sestava dmychadla/topného télesa je
poskozena.

6. Efekt plamene funguje, ale topné téleso
nefouka teply vzduch.

7. Problémy s montaznimi pracemi.

1. Zkontrolujte, zda zafizeni pfipojeno do standardni
zasuvky 230 V.

2a. Otevrete spodni ¢ast zafizeni a zkontrolujte, zda je

,voli¢"“ spravné nasazen na zadni strané zafizeni.

2b. Zkontrolujte, zda otacejici se motor funguje. Pokud
ne, kontaktujte zakaznicky servis.

3. Nastavte vSechny spinace/tlacitka do polohy ,OF F*
a odpojte zafizeni na 10 minut ze zasuvky.

Po 10 minutach pfipojte pfistroj zpét do zasuvky a
pracujte normainé.

4. Viz navod k obsluze.

4a. Zavolejte na zakaznicky servis.

4b. Odpojte zafizeni. Vycistéte ventilaéni otvor od
prachu a necistot.

4c. Pockejte deset minut, znovu pfipojte zafizeni a
zapnéte topné téleso.

5a. Zkontrolujte, zda nejsou pfivody vzduchu ucpané
nebo zda se v nich nehromadi velké mnozstvi prachu.
5b. Obratte se na zakaznicky servis a ziskejte novou
sestavu dmychadla/topného télesa.

6. Zkontrolujte, zda je pfepinac/tlacitko topného télesa
v poloze ,zapnuto®. Pfepina¢ by se mél rozsvitit.

7. Zavolejte do servisu.

UPOZORNENI: Pred provadénim jakékoli udrzby nebo &isténi odpojte napajeni,
abyste snizili riziko pozaru, uderu elektrickym proudem nebo zranéni osob.

Zkontrolujte sitovy kabel a zastrcku. Uvolnéna zasuvka muize zpUsobit prehrati
zastréky a/nebo pozar. Ujistéte se, ze zastrCka pevné zapada do zasuvky.
Pravidelné kontrolujte, zda zastrcka a zasuvka nejsou horké.




VYMENA BATERIi (CR2025) Plastovy jazycek uvnitF dalkového oviadace
vedle baterie MUSI byt odstranén, aby

CR2025 dalkové ovladani fungovalo
1. Otevrit (Vytéhnéte jazycek)
2. Stisknout
3. Vytahnout

[v3- ]

Pozor na mozné poziti baterie détmi.

Nepouzivejte soucasné alkalické, standardni (zinko-
uhlikové) ani dobijeci (nikl-kadmiové) baterie. Pokud
nebudete zafizeni del$i dobu pouzivat, baterie vyjméte.

ZARUKA:

Spole¢nost TERMOFOL (dale jen ,spole¢nost‘) poskytuje zaruku na elektricky krb/vlozku — vady
zpracovani a materialu/poruchy — po dobu dvou let od data instalace, s vyhradou nasledujicich
podminek a omezeni.

1.Tato elektricka krbova vlozka musi byt vzdy instalovana a provozovana v souladu s navodem k
instalaci a obsluze dodanym s vyrobkem. Jakakoli zména, umysIné zneuziti, nehoda nebo nespravné
pouziti vyrobku ma za nasledek neplatnost této zaruky.

2.Tato zaruka je nepfenosna a je poskytovana puvodnimu majiteli za predpokladu, ze nakup byl
proveden prostfednictvim autorizovaného dodavatele spole€nosti.

3.Tato zaruka je omezena na opravu nebo vyménu dilG, u nichZz se prokdze vada materidlu nebo
zpracovani, pokud byly tyto dily vystaveny béZznym podminkam pouzivani a provozu, po potvrzeni vady
inspekci spole€nosti.

4.Jakékoli naklady na instalaci, praci, stavbu, dopravu nebo jiné souvisejici naklady/vydaje vyplyvajici
z vadnych dild, opravy, vymény nebo z jinych ddvodl nejsou kryty touto zarukou a spole¢nost za né
nenese odpovédnost. Spole¢nost navic nenese odpovédnost za jakékoli nahodné, nepfimé nebo
nasledné $kody, s vyjimkou pfipadl stanovenych zakonem.

5.Spole¢nost nepfijima ani nepovéfuje zadnou treti stranu, aby jejim jménem pfijala jakykoli jiny zavazek
v souvislosti s prodejem tohoto krbu.

6.Zaruky uvedené v tomto dokumentu se nevztahuji na jiné prisluSenstvi, nez které bylo pouzito v
souvislosti s instalaci tohoto vyrobku.

TATO ZARUKA JE NEPLATNA, POKUD:

(a) Krbova vlozka byla provozovana v prostfedi znecisténém chlorem, fluorem nebo jinymi Skodlivymi
chemikaliemi.

(b) Krb je dlouhodobé vystaven ucinku vihkosti nebo kondenzaci.

(c) Doslo k jakékoli zméné, umysIinému zneuziti, nehodé nebo nespravnému pouziti vyrobku.

POKUD JE NEZBYTNY ZARUCNI SERVIS:
Zavolejte na zakaznicky servis. Ujistéte se, ze mate zarucni list, doklad o koupi a model/sériové &islo
vyrobku.



ZARUCNI LIST

MiSTO INSTALACE

NEXXXXRY ZHOTOVITEL INSTALACE

Nazev firmy

Jméno a pfijmeni

Adresa (ulice, €.)

PSC Mésto

DIC Telefon

e ® 9 8 5 0 2 P F NI RN BRI SIERNREEREEEDSE

Datum

Podpis technika Razitko montazni firmy

www.termofol.cz

@ info@termofol.cz

! +420 734 113 933 Misto na vyrobni stitek
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